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(Informace)
Sménné kurzy viici euro (')
29. listopadu 2005
(2005/C 300/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,1793 SIT slovinsky tolar 239,50
JPY japonsky jen 140,57 SKK  slovenskd koruna 37,868
DKK  dinskd koruna 7,4551 TRY  tureckd lira 1,6004
GBP britskd libra 0,68430 AUD  australsky dolar 1,5933
SEK gVédSké koruna 9,5020 CAD kanadsk}’/ dOlar 1,3787
CHE Svjcarsky frank 1,5476 HKD  hongkongsky dolar 9,1441
ISK islandské koruna 74,77 NZD  novozélandsky dolar 1,6790
NOK ka k 7,9490 ,
forska Roruna SGD  singapursky dolar 1,9936
BGN  bulharsky lev 1,9555 ,
KRW  jihokorejsky won 122223
CYP kyperskad libra 0,5735
, ZAR  jihoafricky rand 7,6361
CZK Ceskd koruna 28,990 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 95283
HUF madarsky forint 251,46 HRK  chorvatskd kuna 7,3990
LTL litevsky litas 3,4528 IDR indonéskd rupie 11 840,17
LVL  lotyssky latas 0,6961 MYR  malajsijsky ringgit 4,458
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 63,614
PLN polsky zloty 3,9038 RUB  rusky rubl 33,9010
RON  rumunsky lei 3,6476 THB  thajsky baht 48,589

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Informaéni procedura — Technické pfedpisy
(2005/C 300/02)

(Text s vyznamem pro EHP)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34[ES ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani
informaci v oblasti norem a technickych pfedpisi a pravidel pro sluzby informacni spolecnosti.
(Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37; Uf. vést. L 217, 5.8.1998, 5. 18).

Ozndmeni o ndvrzich ndrodnich technickych pfedpist, které obdrzela Komise

Konec tfimésicniho

Reference (1) Nazev obdobi pozastaveni
praci (?)

2005/0600/FIN Nafizeni Ministerstva dopravy a informatiky o zméné nafizeni o konstrukci a vybaveni automobilt 6. 2.2006
a piipojnych vozi

2005/0601/E Névrh nafizeni, v némz se uvedou do potrddku ndmotni radiokomunikace na Spanélskych civilnich lodich 6. 2.2006

2005/0602/E Ministerské nafizeni, v némz se upravuje metrologickd kontrola stavu systému pro vySetfeni a kontrola 6.2.2006
piilivu osob do mist jejich shromazdovéni

2005/0603]1 Névrh ministerského dekretu obsahujictho: ,Podminky a zptisoby uzndvéni zpusobilosti u subjektt vlastni- 6.2.2006
cich patficné ndlezitosti pro vykon pocatecnich, periodickych a piilezitostnych kontrol zafizeni obsaze-
nych v Dodatku X, hlava III, nafizeni o vykonu a provddéni zdkoniku o silni¢nim provozu*

2005/0604/UK TR 2517 A — provozni specifikace pro elektromechanické proménné dopravni znacky 6.2.2006

2005/0605/HU Souborné nafizeni ministra zemédélstvi a rozvoje venkova, ministra zdravotnictvi a ministra hospodéfstvi 8.2.2006
a dopravy ...[2006. (...) FVYM-EUM-GKM (MPRV, MZ-MhaD) 65/2004 o novelizaci souborného nafizeni
FVM-ESZCSM-GKM (MP, MZSVaR-MhaD) (IV. 27.), o pravidlech plnéni a distribuce pfirodnich mineral-
nich vod, pramenité vody, pitné vody, pitné vody obohacené o minerdlni litky a ochucené vody

2005/0606/UK TR 2522 A - dilkové monitorovani a ovladdni zafizeni pro fizeni dopravniho provozu prostfednictvim 8.2.2006
telekomunikacni sité

2005/0608/LV Vyhldska o prestavbé traktorové techniky a jejich piivést 8.2.2006

2005/0609/B Névrh krdlovské vyhldsky o opatfeni v oblasti prevence proti poziru a explozi, kterym musi vyhovét 8.2.2006
uzaviend parkovisté v piipadé parkovéni vozidel LPG

2005/0610/A Zakon spolkové zemé Horni Rakousy o preventivnich opatienich v oblasti genové techniky platny od 8.2.2006
r. 2006 — némeckd zkratka ,06. Gt-VG 2006*

2005/0611/S Nafizeni o zméné nafizeni (1999:58) o zdkazu nékterého zdravi nebezpecného zbozi 8.2.2006

2005/0612[F Vyhldska o schvéleni metody vypoctu Th-C-E, v¢etné piilohy specifikujici metodu vypoctu 9.2.2006

2005/0613(F Naiizeni o tepelnych charakteristikdch a k energetickém vykonu staveb 9.2.2006

2005/0614[F Vyhlaska o tepelnych charakteristikich novych staveb a novych ¢astech staveb, véetné pFistaveb 9.2.2006
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Konec tfimésicniho

Reference (1) Nézev obdobi pozastaveni
praci (?)
2005/0615/D Vzorovd smérnice o pozdrné-technickych pozadavcich na vétraci zafizeni (vzorovd smérnice o vétracich 9. 2.2006
zaifzenich, ném. zkratka ,M-LiiAR®), stav k 29. 9. 2005
2005/0616/D Vzorovd smérnice o pozdrné-technickych pozadavcich na duté, tzv. systémové podlahy — znéni 9.2.2006
k zaif 2005
2005/0617|UK TR 2516 A — provozni specifikace pro proménné dopravni znacky 9.2.2006
2005/0618/UK TR 2520 A - jednosmérné logické zafizeni 10. 2. 2006
2005/0619/CZ Névrh vyhldsky, kterou se stanovi pozadavky na dopliky stravy a na obohacovani potravin potravnimi 10. 2. 2006

dopliky

ENC M)

Rok — registracni ¢islo — ¢lensky stdt, z néhoz ndvrh pochézi.

Obdobi, béhem kterého nemutize byt ndvrh prijat.

Bez obdobi pozastaveni praci, protoze Komise pfijima naléhavé divody, na které se ¢lensky stit odvolava.
Bez obdobi pozastaveni praci, protoze opateni se v souladu s tfeti odrdzkou druhého odstavce ¢l. 1 odst. 11 smérnice 98/34/ES tykd technickych specifikaci nebo

pravidel pro sluzby ¢i jinych pozadavkd souvisejicich s danovymi nebo finan¢nimi opatfenimi.
(*) Informacni procedura byla uzaviena.

Komise upozorfiuje na rozsudek vydany dne 30. dubna 1996 v pravni véci ,CIA Security* (C-194/94 —
Sb. rozh. 1996 I, s. 2201), v némz Soudni dvir rozhodl, ze ¢lanky 8 a 9 smérnice 98/34[ES (dfive
83/189/EHS) maji byt interpretovany tak, Ze na né osoby mohou spoléhat pfed ndrodnimi soudy, které se
musi zdrzet aplikace technického pfedpisu, ktery nebyl ozndmen v souladu s touto smérnici.

Tento rozsudek potvrzuje sdéleni Komise ze dne 1. ffjna 1986 (UF. vést. C 245, 1.10.1986, s. 4).

Z toho vyplyva, Ze poruseni oznamovaci povinnosti zptisobuje neplatnost doty¢nych technickych predpisi,
a tudiz i jejich nevynutitelnost ve vztahu k jednotlivym osobdm.

Pro vice informaci o procedufe oznamovani si miZete napsat na adresu:

European Commission

DG Enterprise and Industry, Unit C3
BE-1049 Brussels

E-mail: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Muzete téZ navstivit webové stranky: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Pokud potiebujete dalsi informace o téchto ozndmenich, kontaktujte laskavé nize uvedené ndrodni
instituce:
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SOUPIS NARODNICH INSTITUCI ZODPOVEDNYCH ZA SPRAVU SMERNICE 98/34/ES

BELGIE

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

boulevard du Roi Albert I | 16

BE-1000 Bruxelles

Pani Pascaline Descamps

Tel: (32-2) 206 46 89

Fax: (32-2) 206 57 46

E-mail: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Obecny e-mail: belnotif@mineco.fgov.be

Webové stranky: http:/[www.mineco.fgov.be

CESKA REPUBLIKA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P. 0. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Pan Miroslav Chloupek

Director of International Relations Department
Tel.: (420) 224 907 123

Fax: (420) 224 914 990

E-mail: chloupek@unmz.cz
Obecny e-mail: eu9834@unmz.cz

Webové stranky: http:/[www.unmz.cz

DANSKO

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (or DK-2100 Copenhagen OE)

Tel: (45) 35 46 66 89 (piimy)
Fax: (45) 35 46 62 03
E-mail: Pani Birgitte Spiihler Hansen - bsh@ebst.dk

Spole¢nd schranka pro oznamovaci zpravy - noti@ebst.dk

Webové stranky: http://www.ebst.dk/Notifikationer

NEMECKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34 - 37

DE-10115 Berlin

Pani Christina Jickel

Tel.: (49) 30 2014 6353

Fax: (49) 30 2014 5379

E-mail: infonorm@bmwa.bund.de

Webové stranky: http:/[www.bmwa.bund.de

ESTONSKO

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Pan Karl Stern

Tel: (372) 6 256 405
Fax: (372) 6 313 660
E-mail: karl.stern@mkm.ee

Obecny e-mail: el.teavitamine@mkm.ee

RECKO

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

EL-101 92 Athens

Tel.: (30) 210 696 98 63
Fax: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

EL-111 45 Athens

Tel: (30) 210 212 03 01
Fax: (30) 210 228 62 19
E-mail: 83189in@elot.gr

Webové stranky: http:/[www.clot.gr

SPANELSKO

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Tran-
sportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C[Padilla, 46, Planta 22, Despacho: 6218

ES-28006 Madrid

Pan Angel Silvan Torregrosa
Tel: (34) 91 379 83 32

Pani Esther Pérez Peldez
Technical Advisor

E-mail: esther.perez@ue.mae.es
Tel.: (34) 91 379 84 64

Fax: (34) 91 379 84 01

Obecny e-mail: d83-189@ue.mae.es

FRANCIE

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de linformation et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

FR-75572 Paris Cedex 12

Pani Suzanne Piau

Tel: (33) 1 53 44 97 04

Fax: (33) 1 53 44 98 88

E-mail: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Pani Francoise Ouvrard

Tel: (33) 1 53 44 97 05

Fax: (33) 1 53 44 98 88

E-mail: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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IRSKO

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9

Pan Tony Losty

Tel: (353) 1 807 38 80
Fax: (353) 1 807 38 38
E-mail: tony.losty@nsai.ie

Webové stranky: http:/[www.nsai.ie

ITALIE

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 - Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

IT-00187 Roma

Pan Vincenzo Correggia

Tel: (39) 06 47 05 22 05

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: vincenzo.correggia@minindustria.it

Pan Enrico Castiglioni

Tel.: (39) 06 47 05 26 69

Fax: (39) 06 47 88 77 48

E-mail: enrico.castiglioni@minindustria.it

Obecny e-mail: : ucn98.34. italia@attivitaproduttive.gov.it

Webové stranky: http:/[www.minindustria.it

KYPR

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 409313 or (357) 22 375053
Fax: (357) 22 754103

Pan Antonis Ioannou

Tel.: (357) 22 409409

Fax: (357) 22 754103

E-mail: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Pani Thea Andreou

Tel: (357) 22 409 404

Fax: (357) 22 754 103

E-mail: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Obecny e-mail: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Webové stranky: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LOTYSSKO

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tel: (371) 7013230

Fax: (371) 7280882

Zanda Liekna

Solvit Coordination Centre
Tel: (371) 7013236

Fax: (371) 7280882

E-mail: zandaliekna@em.gov.lv

Obecny e-mail: notification@em.gov.lv

LITVA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Pani Daiva Lesickiene
Tel: (370) 5 2709347
Fax: (370) 5 2709367

E-mail: dir9834@Isd.It
Webové stranky: http:/[www.Isd.lt

LUCEMBURSKO

SEE - Service de 'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

LU-2010 Luxembourg

Pan J.P. Hoffmann
Tel.: (352) 46 97 46 1
Fax: (352) 22 25 24

E-mail: see.direction@eg.ctat.lu
Webové stranky: http:/[www.see.lu

MADARSKO

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

HU-1055

Pan Zsolt Fazekas

E-mail: fazekaszs@gkm.hu
Tel.: (36) 1 374 2873

Fax: (36) 1 473 1622
E-mail: notification@gkm.hu

Webové stranky: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel.: (356) 2124 2420
Fax: (356) 2124 2406

Pani Lorna Cachia
E-mail: lorna.cachia@msa.org.mt

Obecny e-mail: notification@msa.org.mt

Webové stranky: http:/[www.msa.org.mt



C 300/6 Utedni véstnik Evropské unie 30.11.2005

NIZOZEMI SLOVINSKO

Ministerie van Financién SIST — Slovenian Institute for Standardization
Belastingsdienst/Douane Noord Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Team bijzondere klantbehandeling Smartinska 140

Centrale Dienst voor In-en uitvoer SI-1000 Ljubljana

Engelse Kamp 2

Postbus 30003 Tel.: (386) 1 478 3041

NL-9700 RD Groningen Fax: (386) 1 478 3098

E-mail: contact@sist.si
Pan Ebel van der Heide . .
Tel: (31) 50 5 23 21 34 Pani Vesna Strazisar

Pani Hennie Boekema
Tel.: (31) 50 5 23 21 35 SLOVENSKO

Pani Tineke Elzer
Tel: (31) 50 5 23 21 33
Fax: (31) 50 5 23 21 59

Pani Kvetoslava Steinlova
Director of the Department of European Integration,
Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak

Obecny e-mail: I}epublicw
Enquiry.Point@tiscali-business.nl Stefanovicova 3
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl SK-814 39 Bratislava

Tel: (421) 2 5249 3521
Fax: (421) 2 5249 1050

RAKOUSKO E-mail: steinlova@normoff.gov.sk

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

AT-1010 Wien

FINSKO

Kauppa-ja teollisuusministerio

Pani Brigitte Wikgolm (Ministry of Trade and Industry)
Tel: (43) 1 711 00 58 96 itor address:
Fax: (43) 1 715 96 51 or (43) 1 712 06 80 Visitor address:

Aleksanterinkatu 4
FI-00170 Helsinki
Webové stranky: http://www.bmwa.gv.at and

Ratakatu 3
FI-00120 Helsinki

E-mail: not9834@bmwa.gv.at

POLSKO . ,
Postovni adresa:

PO Box 32

Ministry of Economy and Labour FL00023 Government

Department for European and Multilateral Relations
Plac Trzech Krzyzy 3/5 Pan Tuomas Mikkola

PL-00-507 Warszawa Tel.: (358) 9 5786 32 65
Fax: (358) 9 1606 46 22

Pan Barbara Nieciak E-mail: tuomas.mikkola@ktm.fi

Tel: (48) 22 693 54 07

Fax: (.48) 22. 693 40 28 Pani Katri Amper
E-mail: barnie@mg.gov.pl Obecny e-mail: maaraykset.tekniset@ktm.fi
Pani Agata Gagor Webové stranky: http://www.ktm.fi

Tel.: (48) 22 693 56 90

Obecny e-mail: notyfikacja@mg.gov.pl

SVEDSKO
PORTUGALSKO Kommerskollegium

(National Board of Trade)
Instituto Portugés da Qualidade Box 6803
Rua Antonio Gido, 2 Drottninggatan 89
PT-2829-513 Caparica SE-113 86 Stockholm
Pani Candida Pires Pani Kerstin Carlsson
Tel: (351) 21 294 82 36 or 81 00 Tel.: (46) 86 90 48 82 or (46) 86 90 48 00
Fax: (351) 21 294 82 23 Fax: (46) 8 690 48 40 or (46) 83 06 759
E-mail: c.pires@mail.ipq.pt E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se
Obecny e-mail: not9834@mail.ipg.pt Obecny e-mail: 9834@kommers.se

Webové stranky: http:/[www.ipq.pt Webové stranky: http:/[www.kommers.se
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SPOJENE KRALOVSTVI

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

UK-London SW1 W 9SS

Pan Philip Plumb

Tel.: (44) 2072151488

Fax: (44) 2072151529

E-mail: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Obecny e-mail: 9834@dti.gsi.gov.uk
Webové stranky: http://www.dti.gov.uk/strd

ESVO - Kontrolni afad ESVO

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
BE-1040 Bruxelles

Pan{ Adinda Batsleer
Tel.: (32-2) 286 18 61
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: aba@eftasurv.int

Pani Tuija Ristiluoma

Tel: (32-2) 286 18 71
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: tri@eftasurv.int

Obecny e-mail: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int

Webové stranky: http:/[www.eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
BE-1000 Bruxelles

Pani Kathleen Byrne

Tel: (32-2) 286 17 49

Fax: (32-2) 286 17 42

E-mail: kathleen.byrne@efta.int

Obecny e-mail: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Webové stranky: http:/[www.efta.int

TURECKO

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inonii Bulvari n° 36

TR-06510

Emek — Ankara

Pan Mehmet Comert

Tel.: (90) 312 212 58 98
Fax: (90) 312 212 87 68
E-mail: comertm@dtm.gov.tr

Webové stranky: http:/[www.dtm.gov.tr
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Ozndmeni o zahdjeni Ciste¢ného prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatfeni pouZitel-
nych na dovoz dusi¢nanu amonného pochdzejiciho z Ruska

(2005/C 300/03)

Komise obdrZela Zadost o ¢dsteny prozatimni pfezkum podle
¢l. 11 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrané pied
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi (ddle jen ,zakladni nafizeni®) ('), naposledy pozmé-
néného nafizenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (3.

1. Zadost o prezkum

Zadost podala akciova spolecnost (Open Joint Stock Company
(0JSQ)) ,Mineral and Chemical Company EuroChem* (ddle jen
.Zadatel®), kterd je vyvdzejicim vyrobcem v Rusku.

2. Vyrobek

Prezkoumavanym vyrobkem jsou pevnd hnojiva obsahujici vice
nez 80 % hmotnostnich dusi¢nanu amonného pochdzejici
z Ruska (ddle jen ,dotleny vyrobek®), obvykle zafazend do
kéda KN 31023090, 31024090, ex 31022900,
ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 310510 00,
ex 3105 20 10, ex 310551 00, ex 31055900
aex 310590 91. K6dy KN se uvadéji pouze pro informaci.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé jsou platnymi opatfenimi kone¢nd antidum-
pingova cla uloZend nafizenim Rady (ES) ¢. 658/2002 (%), na-
posledy pozménénym naiizenim Rady (ES) ¢. 945/2005 (%)
o dovozu dusi¢nanu amonného pochazejictho z Ruska.

4. Odiuvodnéni pfezkumu

Zadost podle ¢€l. 11 odst. 3 se opird o piimy diikaz Zadatele, Ze
okolnosti, na jejichz zdkladé byla zavedena opatieni, se trvale
zménily.

Zadatel uvadi a poskytuje pifmy diikaz, ze by srovndni jeho
ndkladt a vyvoznich cen vedlo ke snizeni dumpingu vyrazné
pod troven soucasnych opatfeni. Proto pokracujici uplatiiovani
opatfeni na stdvajici tirovni, kterd byla zalozend na diive stano-
veném rozpéti 4jmy, jiz neni pro vyrovndni G¢inkd dumpingu
zapotfebi.

I. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

f.vést. L 77,13.3.2004,s. 12.
. vést. L 102, 18.4.2002, s. 1.
T. vést. L 160, 23.6.2005, s. 1.

5. Postup pro stanoveni dumpingu

Poté, co po konzultaci s poradnim vyborem Komise stanovila,
ze existuji dostate¢né dikazy pro ospravedlnéni zahdjeni
castecného  prozatimniho  pfezkumu, zahajuje  prezkum
v souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni, omezeny pouze
na posouzeni dumpingu ve vztahu k Zadateli.

a) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky Zzadateli a orgdnim
dot¢ené zemé vyvozu. Tyto informace a podptirné dikazy
musi byt Komisi doruceny ve lhité stanovené v odst. 6
pism. a).

b) Shromazdovdni informaci a pordddni slyseni

Vsechny ztlastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily sva
stanoviska, predlozily vedle odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly podptrné dikazy. Tyto informace
a podpurné dikazy musi byt Komisi doruceny ve lhiité
stanovené v odst. 6 pism. a).

Komise mtze kromé toho ztcastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozidaji a dolozi konkrétni divody takového
slySeni. Tato zddost musi byt poddna ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. b).

6. Lhaty

a) Pro strany za tcelem prihldSeni se a predloZeni odpovédi na dota-
znik a jinych informaci

Vsechny zdcastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska pfi
Setfeni zohlednéna, se musi pfihldsit, a to tak, Ze se obrati
na Komisi, a musi pfedloZit svd stanoviska a odpovédi na
dotaznik nebo jakékoli jiné informace do 40 dnii ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Je tfeba vénovat pozornost skutec-
nosti, ze vykon vétdiny procesnich prav uvedenych
v zdkladnim nafizeni zdvisi na tom, zda se zaclastnénd
strana pfihlasi ve vyse uvedené [hité.
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b) Slyseni

Vsechny ztcastnéné strany mohou Komisi v uvedené lhité
40 dna rovnéz pozadat o slySeni.

7. Pisemnd poddni, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskeré informace a zddosti zicastnénych stran museji byt
pfedlozeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li
stanoveno jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-
mailovd adresa a telefonni a faxovd ¢isla zicastnéné strany.
Veskeré pisemné predlozené informace, vCetné informaci vyza-
dovanych timto ozndmenim, odpovédi na dotaznik
a korespondence, jez ztcastnéné strany poskytuji jako diavérné,
se oznadi pozndmkou ,Limited“ () a v souladu s ¢l. 19 odst. 2
zakladniho nafizeni je doprovazi verze, kterd neni diivérna a je
oznacena poznamkou ,FOR INSPECTION BY INTERESTED
PARTIES*".

(") Tim se rozumi, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je
chrdnén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 o piistupu yefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde
o divérny dokument podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a cldnku
6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidum-
pingové dohoda).

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditel-
stvi pro obchod, feditelstvi B:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

BE-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zdcastnénd  strana odmitne umoznit  pfistup
k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné Ihtité
nebo pokud zdvaznym zpusobem Setfen{ ztéZuje, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaj.

Pokud se zjisti, Ze zt¢astnénd strana pfedlozila nepravdivé nebo
zavadéjici informace, nepiihlédne se k nim a bude se vychdzet
z dostupnych tdaji. Pokud zicastnénd strana nespolupracuje
nebo spolupracuje pouze Cdstecné, a zjisténi se proto podle
¢lanku 18 zakladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich,
muze byt vysledek pro takovou stranu méné piiznivy, nez
kdyby spolupracovala.
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Seznam zlatych minci, které spliiuji kritéria stanovend v &l. 26b casti a bodu ii) smérnice Rady

DAN Z PRIDANE HODNOTY (DPH)
OSVOBOZENI PRO INVESTICNI ZLATO

77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 ve znéni smérnice Rady 98/80/ES ze dne 12. fijna 1998

ZEME PUVODU

AFGHANISTAN

ALBANIE

ALDERNEY

ANDORRA

ANGUILLA

ARGENTINA

(zvlastni reZim pro investi¢ni zlato)

(2005/C 300/04)

Platny pro rok 2006

VYSVETLIVKY

Tento seznam odrazi piispévky zaslané Komisi ¢lenskymi stity ve lhaté stanovené v ¢l. 26b casti A
Sesté smérnice (ve znéni smérnice Rady 98/80/ES ze dne 12. fijna 1998).

M4 se za to, ze mince uvedené v seznamu spliiuji kritéria podle ¢l. 26b a bude s nimi v téchto ¢len-
skych statech naklddéno jako s investiénim zlatem. V disledku toho je jejich doddni osvobozeno od
DPH pro cely kalendéini rok 2006.

Osvobozeni se vztahuje na vSechna vydédni urcité mince uvedené na seznamu kromé vydani minci,
jejichz ryzost je mensi nez 900 tisicin.

Neni-li vSak mince uvedena na seznamu, bude jeji doddni osvobozeno od dané, jestlize spliuje kritéria
pro osvobozeni od dani uvedenych v $esté smérnici.

Seznam je uspofddany podle abecedniho pofadi ndzvii zemi a nomindlnich hodnot minci. V rdmci
téze kategorie minci jsou mince uvedeny od nejnizsi hodnoty mény.

Seznam nominalnich hodnot minci odrdZzi ménu uvedenou na mincich. Neni-li vSak ména na minci
uvedend v latince, musi byt jeji nomindln{ hodnota na seznamu uvedend v zdvorkéch, je-li to mozné.

NOMINALNI HODNOTA MINCI

(20 AFGHANI)

10 000 AFGHANI
(5 AMANI)

(1 AMANI)
(2 AMANI)
(4 GRAMS)
(8 GRAMS)
1 TILLA

2 TILLAS

50 LEKE

100 LEKE
200 LEKE
500 LEKE

25 POUNDS

50 DINERS
100 DINERS
250 DINERS

1 SOVEREIGN

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
100 DOLLARS

1 ARGENTINO
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ZEME PUVODU

AUSTRALIE

BAHAMY

BELGIE

BELIZE

BERMUDY

BHUTAN

BOLIVIE

BOTSWANA

BRAZILIE

BRITSKE PANENSKE OSTROVY

BULHARSKO

NOMINALNI HODNOTA MINCI

5 DOLLARS

15 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

150 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

1 000 DOLLARS
2 500 DOLLARS
3 000 DOLLARS
10 000 DOLLARS
1/2 SOVEREIGN (= % POUND)

10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
200 DOLLARS
2 500 DOLLARS

10 ECU

25 ECU

50 ECU

100 ECU

100 EURO
5000 FRANCS

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
60 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

1 SERTUM
2 SERTUMS
5 SERTUMS

4 000 PESOS BOLIVIANOS

5 PULA
150 PULA
10 THEBE

300 CRUZEIROS
(4 000 REIS)
(5 000 REIS)
(6 400 REIS)
(10 000 REIS)
(20 000 REIS)

100 DOLLARS

10 LEVA
100 LEVA
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ZEME PUVODU

BURUNDI

COOKOVY OSTROVY

CESKOSLOVENSKO

CESKA REPUBLIKA

CHILE

(@
Z
>

DOMINIKANSKA REPUBLIKA

EKVADOR

ETIOPIE

FIDZI

NOMINALNI HODNOTA MINCI

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

3 000 FRANCS
5 000FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

1 DUKAT
2 DUKAT
5 DUKAT
10 DUKAT

1 000 KORUN (1 000 K¢)
2 000 KORUN (2 000 K¢)
2 500 KORUN (2 500 K¢)
5000 KORUN (5 000 K¢)
10 000 KORUN (10 000 K¢)

2 PESOS

5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS
200 PESOS

5 (YUAN)

10 (YUAN)
25 (YUAN)
50 (YUAN)
100 (YUAN)
150 (YUAN)
200 (YUAN)
250 (YUAN)
300 (YUAN)
400 (YUAN)
450 (YUAN)
500 (YUAN)

1000 (YUAN)

30 PESOS

100 PESOS
200 PESOS
250 PESOS

1 CONDOR
10 SUCRES

400 BIRR
600 BIRR

10 (DOLLARS)
20 (DOLLARS)
50 (DOLLARS)
100 (DOLLARS)
200 (DOLLARS)

200 DOLLARS
250 DOLLARS
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ZEME PUVODU

FILIPINY

FRANCIE

GABON

GAMBIE

GIBRALTAR

GUATEMALA

GUERNSEY

GUINEA

HAITI

HONDURAS

HONGKONG

INDIE

NOMINALNI HODNOTA MINCI

1 000 PISO
1500 PISO
5000 PISO

10 EURO

20 EURO

50 EURO

5 FRANCS
40 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS
100 FRANCS

1 000 FRANCS
3 000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

200 DALASIS
500 DALASIS
1 000 DALASIS

2 CROWNS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1/25 ROYAL
1/10 ROYAL
1/5 ROYAL
1/2 ROYAL

1 ROYAL

5 QUETZALES
10 QUETZALES
20 QUETZALES

1 POUND

5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

1 000 FRANCS
2 000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS

20 GOURDES
50 GOURDES
100 GOURDES
200 GOURDES
500 GOURDES

1 000 GOURDES

200 LEMPIRAS
500 LEMPIRAS

1 000 DOLLARS
1 MOHUR

15 RUPEES
1 SOVEREIGN
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ZEME PUVODU

INDONESIE

IRAK

ISLAND
IZRAEL

JAMAJKA

JERSEY

JIZNI AFRIKA

NOMINALNI HODNOTA MINCI

2 000 RUPIAH
5000 RUPIAH
10 000 RUPIAH
20 000 RUPIAH
25 000 RUPIAH
100 000 RUPIAH
200 000 RUPIAH

(5 DINARS)
(50 DINARS)
(100 DINARS)

1/2 AZADI)
1 AZADI)
1/4 PAHLAVI)
1/2 PAHLAVI)

1 PAHLAVI)

2 1/2 PAHLAVI)
5 PAHLAVI)

(10 PAHLAVI)
500 RIALS

750 RIALS
1000 RIALS

2 000 RIALS

(
(
(
(
(
(
(

500 KRONUR

20 LIROT

50 LIROT

100 LIROT

200 LIROT

500 LIROT

1000 LIROT

5000 LIROT

5 NEW SHEQALIM
10 NEW SHEQALIM
20 NEW SHEQALIM
5 SHEQALIM

10 SHEQALIM

500 SHEQEL

100 DOLLARS
250 DOLLARS

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS
10 POUNDS
20 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1 SOVEREIGN

/10 KRUGERRAND

/4 KRUGERRAND

/2 KRUGERRAND
KRUGERRAND

/10 0z NATURA

[4 0z NATURA

12 oz NATURA

1 0z NATURA

1/10 PROTEA

1PROTEA

1 RAND

2 RAND

1/2 SOVEREIGN (= % POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

1
1
1
1
1
1
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ZEME PUVODU NOMINALNI HODNOTA MINCI

JIZNI KOREA 2 500 WON
20 000 WON
25000 WON
30 000 WON
50 000 WON

JORDANSKO 2 DINARS
5 DINARS
10 DINARS
25 DINARS
50 DINARS
60 DINARS

JUGOSLAVIE 20 DINARA
100 DINARA
200 DINARA
500 DINARA
1 000 DINARA
1 500 DINARA
2 000 DINARA
2 500 DINARA
5000 DINARA

KAJMANSKE OSTROVY 25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

KANADA 1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
50 DOLLARS
175 DOLLARS
200 DOLLARS
350 DOLLARS

KATANGA 5 FRANCS

KENA 100 SHILLINGS
250 SHILLINGS
500 SHILLINGS

KIRIBATI 150 DOLLARS

KOLUMBIE 1 PESO
2 PESOS
2 1/2 PESOS
5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
300 PESOS
500 PESOS
1 000 PESOS
1 500 PESOS
2 000 PESOS
15 000 PESOS

KONGO 10 FRANCS
20 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
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ZEME PUVODU

KOSTARIKA

KUBA

KYPR
LESOTHO

LIBERIE

LOTYSSKO
LUCEMBURSKO

MACAO

MADARSKO

MALAJSIE

MALAWI
MALI

NOMINALNI HODNOTA MINCI

5 COLONES

10 COLONES

20 COLONES

50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES

1 500 COLONES
5000 COLONES
25 000 COLONES

4 PESOS

5 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS

50 POUNDS

1 LOTI

2 MALOTI

4 MALOTI
10 MALOTI
20 MALOTI
50 MALOTI
100 MALOTI
250 MALOTI
500 MALOTI

12 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
30 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

100 LATUS

5 EURO
20 FRANCS

500 PATACAS
1 000 PATACAS

1 DUKAT

8 FORINT = 20 FRANCS
50 FORINT

100 FORINT
200 FORINT

500 FORINT

1 000 FORINT
5000 FORINT
10 000FORINT
20 000 FORINT
50 000 FORINT
100 000 FORINT
20 KORONA
100 KORONA

100 RINGGIT
200 RINGGIT
250 RINGGIT
500 RINGGIT

250 KWACHA

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
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ZEME PUVODU

MALTA

MARSHALLOVY OSTROVY

MAURICIUS

MEXIKO

MONAKO

MONGOLSKO

NEPAL

NIGER

NIKARAGUA

NIZOZEMSKE ANTILY

NIZOZEMSKO

NORSKO

NOMINALNI HODNOTA MINCI

20 DOLLARS
50 DOLLARS
200 DOLLARS

100 RUPEES
200 RUPEES
250 RUPEES
500 RUPEES
1 000 RUPEES

2 PESOS
2 1/2 PESOS
5 PESOS

10 PESOS
20 PESOS

50 PESOS
250 PESOS
500 PESOS
1000 PESOS
2 000 PESOS
1/20 ONZA
1/10 ONZA
1/4 ONZA
12 ONZA
1 ONZA

20 FRANCS
100 FRANCS
200 FRANCS

750 (TUGRIK)
1 000 (TUGRIK)

1 ASARPHI
1 000 RUPEES

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

50 CORDOBAS

5 GULDEN
10 GULDEN
50 GULDEN
100 GULDEN
300 GULDEN

(2 DUKAAT)
1 GULDEN
5 GULDEN

10 KRONER
1 500 KRONER
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ZEME PUVODU

NOVY ZELAND

OMAN

OSTROV MAN

PAKISTAN

PANAMA

PAPUA NOVA GUINEA

PERU

POBREZI SLONOVINY

POLSKO

NOMINALNI HODNOTA MINCI

10 DOLLARS
150 DOLLARS

25 OMANI RIALS
75 OMANI RIALS

/20 ANGEL
/10 ANGEL
/4 ANGEL
1/2 ANGEL
1 ANGEL

5 ANGEL

10 ANGEL

15 ANGEL

20 ANGEL

1/25 CROWN
1/10 CROWN
1/5 CROWN

1/2 CROWN

1 CROWN

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

50 POUNDS

(1/2 SOVEREIGN)
(1 SOVEREIGN)
(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

1
1
1

3 000 RUPEES

100 BALBOAS
500 BALBOAS

100 KINA

1/5 LIBRA
1/2 LIBRA
1 LIBRA

5 SOLES
10 SOLES
20 SOLES
50 SOLES
100 SOLES

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

50 ZLOTY (Golden Eagle)
100 ZLOTY (Golden Eagle)
100 ZLOTY

200 ZLOTY (Golden Eagle)
200 ZLOTY

500 ZLOTYCH

500 ZLOTY (Golden Eagle)
200 000 ZLOTYCH

500 000 ZLOTYCH
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ZEME PUVODU

PORTUGALSKO

RAKOUSKO

ROVNIKOVA GUINEA

RHODESIE

RUSKO

RWANDA

SALVADOR

SAN MARINO

SAUDSKA ARABIE

SENEGAL

NOMINALNI HODNOTA MINCI

100 ESCUDOS
200 ESCUDOS
500 ESCUDOS
10 000 REIS

(1 DUCAT)

4 (DUCATS)

10 EURO

25 EURO

50 EURO

100 EURO

4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN)
8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN)
20 CORONA (= 20 KRONEN)

100 CORONA (= 100 KRONEN)

25 SCHILLING

100 SCHILLING

200 SCHILLING

1 000 SCHILLING

2 000 SCHILLING

250 PESETAS
500 PESETAS
750 PESETAS
1 000 PESETAS
5000 PESETAS

10 SHILLINGS
1 POUND
5 POUNDS

15 (ROUBLES)
25 ROUBLES
50 (ROUBLES)
200 (ROUBLES)

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

25 COLONES
50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES
250 COLONES

1 SCUDO
2 SCUDI
5 SCUDI
10 SCUDI

1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND)

10 FRANCS

25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
250 FRANCS
500 FRANCS

1 000 FRANCS
2 500 FRANCS
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ZEME PUVODU

SEYCHELY

SIERRA LEONE

SINGAPUR

SLOVINSKO

SOMALSKO

SPOJENE ARABSKE EMIRATY

SPOJENE KRALOVSTVI

SRBSKO

SUDAN

SURINAM

NOMINALNI HODNOTA MINCI

1 000 RUPEES
1 500 RUPEES

1/4 GOLDE
1/2 GOLDE

1 GOLDE

5 GOLDE

10 GOLDE

20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

5000 TOLARS
20 000 TOLARS

20 SHILLINGS
50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
200 SHILLINGS
500 SHILLINGS

1 500 SHILLINGS

(500 DIRHAMS)
(750 DIRHAMS)
(1 000 DIRHAMS)

(1/3 GUINEA)
(1/2 GUINEA)
50 PENCE

2 POUNDS

5 POUNDS

10 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS
100 POUNDS

(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

10 DINARA

25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

100 GULDEN
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ZEME PUVODU

SVAZIJSKO

SYRIE

SALAMOUNOVY OSTROVY

SPANELSKO

SVYCARSKO

TANZANIE

THAJSKO

TONGA

TUNISKO

NOMINALNI HODNOTA MINCI

2 EMALANGENI
5 EMALANGENI
10 EMALANGENI
20 EMALANGENI
25 EMALANGENI
50 EMALANGENI
100 EMALAGENI
250 EMALAGENI
1 LILANGENI

(1/2 POUND)
(1 POUND)

10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS

10 (ESCUDOS)
10 PESETAS
5000 PESETAS
10 000 PESETAS
20 000 PESETAS
40 000 PESETAS
80 000 PESETAS
100 (REALES)

10 FRANCS
20 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

1 500 SHILINGI
2 000 SHILLINGI

(150 BAHT)
(300 BAHT)
(400 BAHT)
(600 BAHT)
(800 BAHT)
(1 500 BAHT)
(2 500 BAHT)
(3 000 BAHT)
(4 000 BAHT)
(5 000 BAHT)
(6 000 BAHT)

1/2 HAU

1 HAU

5 HAU

1/4 KOULA
1/2 KOULA
1 KOULA

2 DINARS

5 DINARS

10 DINARS
20 DINARS
40 DINARS
75 DINARS
10 FRANCS
20 FRANCS
5 PIASTRES
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ZEME PUVODU NOMINALNI HODNOTA MINCI
TURECKO (25 KURUSH) (= 25 PIASTRES)
(50 KURUSH) (= 50 PIASTRES)
(100 KURUSH) (= 100 PIASTRES)
(250 KURUSH) (= 250 PIASTRES)
1/2 LIRA
1 LIRA
500 LIRA
1 000 LIRA
10 000 LIRA

TURKS A CAICOS 100 CROWNS

TUVALU 50 DOLLARS

UGANDA

URUGUAY

USA

VATIKAN
VENEZUELA

ZAIR
ZAMBIE
ZAPADNI SAMOA

50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
500 SHILLINGS

1 000 SHILLINGS

5000 NUEVO PESOS
20 000 NUEVO PESOS
5 PESOS

25 DOLLARS
50 DOLLARS

20 LIRE

(20 BOLIVARES)
(100 BOLIVARES)

1 000 BOLIVARES
3 000 BOLIVARES
5 000 BOLIVARES
10 000 BOLIVARES
5 VENEZOLANOS

100 ZAIRES
250 KWACHA

50 TALA
100 TALA
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Komentovand prezentace regulovanych trha a vnitrostdtnich pravnich pfedpisi, kterymi se prova-
déji piislusné pozadavky smérnice o investi¢nich sluzbach (93/22/EHS)

(2005/C 300/05)

Clének 16 smérnice (93/22/EHS) (Ut. vést. L 141, 11.6.1993) o investi¢nich sluzbdch opraviiuje kazdy
¢lensky stdt, aby udélil status ,regulovaného trhu“ tém trhim vytvorenym na jeho tzemi, které vyhovuji
jeho predpistim.

Clanek 1.13 smérnice 93/22EHS definuje ,regulovany trh* jako trh pro finan¢ni ndstroje uvedené v oddile
B pfilohy smérnice o investi¢nich sluzbach, ktery

— je uzndn jako takovy jeho domovskym clenskym stitem (kde domovsky clensky stit je urcen podle
¢l. 1 odst. 6 pism. ¢) smérnice o investi¢nich sluzbéch;

— funguje pravidelng;

— je charakterizovan skute¢nosti, Ze pfedpisy vydané a schvilené prislusnymi organy definuji podminky
fungovani trhu, podminky pfistupu na trh a v pfipadech, kdy Ize uplatiiovat smérnici 79/279/EHS (o
pfijeti cennych papirti ke kotovani na burze cennych papirti), podminky uvedené smérnice pro prijeti
ke kotovani na burze a v ptipadech, kdy tuto smérnici nelze uplatnit, také podminky, které musi splnit
finan¢ni ndstroj, nez s nim maze byt obchodovéno na trhy;

— spliuje vSechny pozadavky na pfedkldddni zprdv a na prahlednost ¢innosti podle ¢lankt 20 a 21
(smérnice o investi¢nich sluzbdch).

Clanek 16 smérnice 93/22EHS vyZzaduje, aby kazdy ¢lensky stt vedl aktualizovany seznam regulovanych
trtht jim povolenych. Tyto informace by mély byt sdéleny ostatnim ¢lenskym stattim a Komisi. Podle téhoz
¢lanku Komise kazdoro¢né zvefejiiuje seznam regulovanych trhi, které ji jsou oznamovany. Tento seznam
byl sestaven podle tohoto pozadavku.

Prilozeny seznam uvadi ndzvy jednotlivych trhd, které jsou uzndny pfislusnymi vnitrostaitnimi organy
a které spliuji definici ,regulovaného trhu®“. Kromé toho uvadi subjekt odpovédny za spravu téchto trhi
a piisludny orgdn odpovédny za vydavani nebo schvalovani pravidel daného trhu.

Jako dusledek sniZenych prekdzek vstupu a specializace v obchodnich segmentech podléhd seznam ,regulo-
vanych trhG“ vétsimu obratu. Evropskd komise bude tedy, kromé kazdoro¢niho zvefejnéni seznamu
v Ufednim véstniku, vést aktualizovanou verzi tohoto seznamu na své Gfedni internetové strance
http:/[europa.eu.int/comm/internal_market/en/finances/mobil/isd/. Tento seznam bude aktualizovdn pravi-
delné na zdkladé informaci sdélovanych vnitrostatnimi organy. Ty jsou vyzvany k tomu, aby naddle Komisi
oznamovaly veskeré dopliky nebo vymazy ze seznamu regulovanych trhd, ke kterym doslo na tzemi
jejich domovského ¢lenského statu.

Zemé

Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem

Rakousko

1. Amtlicher Handel (oficidlni trh) Wiener Borse AG (1. - 2.) Finanzmarktaufsichtsbehorde

2. Geregelter Freiverkehr (polooficidlni trh)

Belgie

— Le marché ,Eurolist by Euronext* (CBFA).
— Le marché ,Trading Facility* Autorité de marché: CBFA

— Le Marché des Instruments dérivés

gations linéaires, des titres scindés et des 2.8.2002);

rentes, pour compte de la CBFA.

1. Bourse de valeurs mobiliéres de Bruxelles | 1. Euronext Brussel SA 1. Ministre des Finances sur avis de la Commis-
(Euronext Brussels): sion Bancaire, Financiére et des Assurances

2. Le marché secondaire hors bourse des obli- | 2. Fonds des rentes 2. Législateur (art. 144, §2 de la loi du

certificats de trésorerie. Autorité de marché: Comité du fonds des




C 300/24 Utedni véstnik Evropské unie 30.11.2005
Zemé Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem
Kypr Cyprus Stock Exchange (Burza cennych papirt | Cyprus Stock Exchange (Burza | Cyprus Securities and Exchange Authority (orgdn

Kypru)

cennych papirt Kypru)

pro regulaci prodeje cennych papirti Kypru)

Cesk4 repub-
lika

1. Hlavni trh

2. Sekunddrni trh

3. Novy trh

4. Volny trh

5. RM Systém — oficidlni trh

1— 4. Burza cennych papirt
v Praze

5.— RM Systém organizitor
regulovaného trhu

Komise pro cenné papiry Ceské republiky schva-
luje organizdtory regulovanych trha

Organizdtofi jsou povinni sledovat a hodnotit
obchodovini na jimi organizovaném trhu.

Dénsko 1. Kebenhavns Fondsbers 1.—- 2. Copenhagen  Stock | Finanstilsynet (ddnsky orgdn finan¢ntho dozoru)
— Trh s akciemi: Exchange Ltd. (Burza
— Trh s obligacemi; cennych. papirt
) v Kodani)
— Trh s derivaty
2. XtraMarket — povoleny trh pro nekotované
jednotky investi¢nich sdruzeni (UCITS)
a sdruzeni pro zvldstni ucely.
3. Dansk Autoriseret Markedsplads A/S (Danish | 3. Danish Authorised Market
Authorised Market Place Ltd. (DAMP)) Place Ltd. (DAMP) (Dénsky
[povoleny trh = zdkonny obchod s cennymi povoleny trh)
papiry piijatymi pro obchodovani, ale neko-
tovanymi na burze cennych papird]
Estonsko 1. Burza cennych papirti Tallinn Stock Exchange (Burza | Estonian  Financial ~ Supervision  Authority
— Hlavni seznam cennych papirt v Tallinu) (estonsky orgén finan¢niho dozoru)
— Seznam investort
— Seznam pro dluhopisy
— Seznam pro akcie fondi
2. Regulovany trh
Volny trh
Finsko 1. Cyprus Stock Exchange (Burza cennych | Pro 1.1 2. Urcovani: Ministerstvo financi.
paplr}x). ) | Helsingin ~ Arvopaperi-  ja | Dohled:
— Pdlista .(Hlavm seznam  pro  akcie | johdannaispérssi,  selvitysyh- | — Schvalovani pravidel: Ministerstvo financf;
a dluhopisy) ) o | ton Oy, (Burza cgnn)f/clg — Dobhled nad dodrzovanim: Rahoitustarkastus|
— I, NM-, Pre- ja Meklarien lista (paralelni | papirt a derivativi finsky orgn finanéniho dozoru.

seznamy I-, NM-, pfed—seznam a seznam
makléiti pro akcie a dluhopisy);

2. Optioyhteiso (Opéni spole¢nost)
(Burza derivativli a ztctovaci stredisko).

v Helsinkach, Zuactovaci stie-

disko)
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Zemé Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem
Francie . Eurolist by Euronext Euronext Paris (1. - 3.) Proposition de I'Autorité des marchés financiers
(AMF).
. MATIF Reconnaissance par le ministre chargé de
I'économie (cf. article L.421-1 du code monétaire
 MONEP et financier).
Némecko . Borse Berlin-Bremen (Amtlicher Handel, | 1. Berliner Borse AG. Borsenaufsichtsbehorden  der Lander (orgdny
Geregelter Markt) spolkovych stdtd vykondvajici burzovni dozor)
a Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
(BaFin).
Statni organy:
1. Senatsverwaltung fir Wirtschaft und Techno-
logie, Berlin.
. Diisseldorfer Borse (Amtlicher Handel, Gere- | 2. Borse Diisseldorf AG. 2. Finanzministerium  desLandes  Nordrhein-
gelter Markt) Westfalen, Diisseldorf.
. Frankfurter ~ Wertpapierborse  (Amtliche | 3. Deutsche Borse AG. 3 a 4. Hessisches Ministerium fiir Wirtschaft,
Markt, Geregelter Markt) Verkehr und Landesentwicklung, Wies-
baden.
. Eurex Deutschland 4. Eurex Frankfurt AG
. Hanseatische =~ Wertpapierborse ~Hamburg | 5. BOAG (Borsen AG) 5. Freie und Hansestadt Hamburg, Wirtschaftbe-
(Amtlicher Markt, Geregelter Markt, Startup horde;
market)
. Niedersichsische ~Bérse zu  Hannover | 6. BOAG (Bérsen AG) 6. Niedersichsisches Ministerium fiir Wirtschaft,
(Amtlicher Markt, Geregelter Markt) Technologie und Verkehr, Hanover;
. Borse Miinchen (Amtlicher Markt, Geregelter | 7. Bayerische Borse AG 7. Bayerisches Staatsministerium fur Wirtschaft,
Markt) Verkehr und Technologie, Miinchen;
. Baden-Wiirttembergische ~ Wertpapierborse | 8. Borse-Stuttgart AG 8. Wirtschaftsministerium Baden-Wiirttemberg,
(Amtlicher Markt, Geregelter Markt) Stuttgart.
Recko . Burza cennych papiri v Athéndch (organi- | 1. Burza  cennych  papira | Capital market Commission (Komise pro kapitd-
zétor trhu) v Athénéch lové trhy)
— Hlavni trh
— Paraleln{ trh
— Novy trh
— Trh pro vznikajici kapitdlové trhy
— Trh pro néstroje s pevnym pifjmem
— Trh s derivaty
. Elektronicky sekunddrni trh s cennymi | 2. Bank of Greece (Reckd | 2. Committee of Primary Dealers Supervision and
papiry (HDAT - trh s obligacemi) banka) Control (Vybor pro dohled a kontrolu hlavnich
prodejcty)
Madarsko . Budapesti Ertékt6zsde Rt. (Burza cennych | 1. Budapesti FrtéktSzsde Rt. | 1. — Pénziigyi

papirti v Budapesti)

— Részvényszekcid (sekee akeii)

— Hitelpapir Szekci6 (sekce dluhopist)
— Szdrmazékos Szekcio (sekce derivati)

. Budapesti Arutézsde Rt. (Komoditni burza

v Budapesti)

— Pénziigyi Szekcid (financni sekce)
— Gabonaszekci6 (sekce obilnin)
— Hiusszekcid (sekce dobytka)

(Burza  cennych
v Budapesti)

papirt

2. Budapesti Arutézsde Rt.

— Szervezetek Allami

— Feliigyelete (madarsky orgdn finan¢niho
dozoru (HFSA))

2. — Pénziigyi
— Szervezetek Allami
— Feliigyelete
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Zemé Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem
Irsko Irish Stock Exchange (Irskd burza cennych | Irish Stock Exchange Ltd. (Irskd | The Irish Financial Services Regulatory Authority

papirt) zahrnujict: burza cennych papirt) (irsky regulacni orgdn pro finané¢ni sluzby) povo-
1 luje ,regulovany trh“ a (s vyjimkou podminek
— Oficidlni seznam
kotovani) prezkoumdvd a schvaluje pravidla
— ITEQ provozovéni riznych segmentli sestavend Irskou
burzou cennych papirti (ISE).
Itdlie 1. Burza cennych papir rozdélend na tyto | (I.—4.) Borsa Italiana S.p.A. | CONSOB schvaluje spolecnosti, které spravuji
segmenty: trhy, a schvaluje jejich predpisy a pravidla
— Elektronicky trh s akciemi (MTA) V piipadé velkoobchodnich trhd pro stétni
— Elektronicky trh pro derivity cennych dluhopisy ziskdvd provozujici spolenost povo-
papirti (SeDeX); leni od Ministerstva financi s ohledem na stano-
— Mimoburzovni trh (TAH); visko CONSOB a Banca dTtalia.
— Elektronicky trh s obligacemi (MOT);
2. Trh MTAX rozdéleny na tyto segmenty:
— MTAX;
— Mimoburzovni trh MTAX (TAHX)
3. Mercato Expandi (druhy trh);
4. Trh s derivaty (IDEM);
5. Velkoobchodni trh pro stitni dluhopisy | (5.—7.) Societa per il
(MTS); Mercato dei Titoli di
Stato — MTS S.p.A.:
6. Tth BONDVISION pro velkoobchodni
obchodovani stitnich dluhopisti prostrednic-
tvim internetu;
7. Velkoobchodni trh pro obligace spole¢nosti
a mezindrodnich organizacf;
8. TLX (8) TLX s.pa.
Lotyssko Burza cennych papirt v Rize JSC Rigas Fondu Birza Financial and Capital Market Commission
(Komise pro finan¢ni a kapitdlové trhy)
Litva 1. Hlavni seznam burzy ve Vilniusu National Stock Exchange of Lithuanian Securities Commission (Komise pro
Lithuania (Ndrodn{ burza cenné papiry Litvy)
2. Seznam investort (I-list) burzy ve Vilniusu cennych papird Litvy)
3. Seznam dluhopisii burzy ve Vilniusu
Lucembursko | Bourse de Luxembourg: oficidlni seznam Société de la Bourse de Luxem- | Commission de surveillance du Secteur Financier
bourg S.A.
Malta Malta Stock Exchange (Burza cennych papirti | Malta Stock Exchange (Burza Malta Financial Services Authority (maltsky orgdn
Malty) cennych papirt Malty) pro finan¢ni sluzby)
Nizozemsko | 1. Euronext Amsterdam Cash Market (okamzity | Euronext N.V. a Euronext Uzndni ministrem financi na radu nizozemského
trh): Amsterdam N.V. organu pro financni trhy
— - Eurolist Amsterdam Dohled ze strany nizozemského orginu dozoru
2. Trh s derivéity Euronext Amsterdam nad finanénimi trhy a Ministerstva financi Nizo-
zemska
Polsko 1. Rynek podstawowy (hlavni trh) l.a2.— Gielda  Papieréw | Komisja Papieréw WartoSciowych i Gield
Warto$ciowych (Komise pro regulaci prodeje cennych papirti)

2. Rynek réwnolegly (paralelni trh)

3. MTS-CTO Market (regulovany mimobur-
zovni trh)

w Warszawie (Burza
cennych papird ve
Varsavé)

3. — MTS-CeTO S.A.
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Zemé Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem
Portugalsko . Mercado de Cotagdes Oficiais (Oficidlni | Trhy 1. - 4.: Ministerstvo financi schvaluje trhy na zdkladé

kurzovni trh)

. Segundo Mercado (druhy trh)

. Novo Mercado (novy trh)

. Mercado de Futuros e Opgdes (terminovy trh

a trh s opcemi)

. MEDIP — Mercado Especial de Divida Piblica

(specidlni trh pro stdtni dluh)

Euronext Lisboa — Sociedade
Gestora de Mercados Regula-
mentados SA

Trh 5.
MTS Portugal - Sociedade
Gestora  Mercado  Especial

Divida Pablica SA

ndvrthu od Comissio do Mercado de Valores
Mobilidrios (CMVM), které je odpovédné za regu-
laci a dohled nad trhem.

Slovenska re-

. Trh kotovanych cennych papiri

Bratislava Stock Exchange

Financial Market Authority (Orgdn dozoru nad

publika — Hlavni kotovany trh finan¢nimi trhy)
— Paralelni kotovany trh
— Novy kotovany trh
. Regulovany volny trh
Slovinsko . Borzna kotacija (oficidlni trh) Ljubljana Stock Exchange Securities Markets Agency (Agentura pro trhy
(Burza cennych papirt s cennymi papiry)
v Ljublang)
. Prosti trg (volny trh)
Spanélsko . Bolsas de Valores (vechny zahrnuji | Al.: CNMV  (Comisiéon Nacional del Mercado de

segmenty prvniho, druhého a nového trhu)
1. Bolsa de Valores de Barcelona;

2. Bolsa de Valores de Bilbao;

3. Bolsa de Valores de Madrid;

4. Bolsa de valores de Valencia.

. Mercados oficiales de Productos Finacieros

Derivados
1. MEFF Renta Fija;
2. MEFF Renta Variable.

. Mercado MFAO de Futuros del Aceite de

Oliva

. AIAF Mercado de Renta Fija

. Mercados de Deuda Pidblica en Anotaciones

Sociedad Rectora de la Bolsa

de Valores de Barcelona S.A.

A2. Soc. Rectora de la Bolsa
de Valores de Bilbao S.A.

A3. Soc. Rectora de la Bolsa
de Valores de Madrid S.A.

A4. Soc. Rectora de la Bolsa
de Valores de Valencia.
S.A.

B1. Soc. Rectora de Productos
Financieros Derivados de
RENTA Fija S.A.

B2. Soc. Rectora de Productos
Financieros Derivados de
Renta Variable S.A.

C. (MFAO) Sociedad rectora
del Mercado de Futuros
del Aceite de Oliva, S.A.

D. AIAF Mercado de Renta
Fija

Valores)

Banco de Espafia odpovédnd za trh pro stdtni
dluh
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Zemé Naézev regulovaného trhu Provozujici subjekt Prislusny orgdn pro urcovéni a dohled nad trhem
Svédsko 1. Stockholmsbérsen: 1. Stockholmsborsen  Aktie- | Finansinspektionen (organ finanéniho dozoru)
bolag
2. Nordic Growth Market (Nordicky trh rastu) | 2. Nordic ~ Growth — Market
NGM - Aktiebolag
3. Aktietorget 3. Aktietorget Aktiebolag
Spojené 1. Domestic Market (doméci trh) Trhy 1. - 6.: Subjekty provozujici regulované trhy jsou uzna-
krélovstvi 2. Gilt Edged and Fixed Interest Market (trh | London  Stock  Exchange | Y™ investicnimi qu rzami ve /smyslu odstavee
o P ; DA B . 1z 285 zdkona o financ¢nich sluzbach z roku 2000
s prvotfidnimi cennymi papiry s pevnymi | Limited (Londynskd  burza ; p . . . .
p p o a jsou regulovany Financial Services Authority
uroky) cennych papirt) ) T
(orgdnem dozoru nad finan¢nimi sluzbami)
3. International Retail Service (Regulated
Segment)  (mezindrodni  maloobchodni
sluzby — regulovany segment)
4. International  Order Book (Regulated
Segment) (mezindrodni evidence zakdzek —
regulovany segment)
5. International Bulletin Board (Regulated
Segment — order book only) (mezindrodni
vyvéska — regulovany segment — pouze
evidence zakdzek)
6. Dutch Trading Service (order book only)
(nizozemskd obchodni sluzba - pouze
evidence zakazek)
7. The London International Financial Futures | 7. LIFFE Administration and
and Options Exchange (Londynskd mezind- Management (sprava a fizeni
rodni burza finan¢nich termind a opci) LIFFE)
(LIFFE)
8. (Regulated Market Segment for SMI securi- | 8.a 9. Virt-x Exchange
ties) Regulovany segment trhu pro cenné Limited
papiry SMI
9. Regulated Market Segment for pan-Euro-
pean securities (Regulovany segment trhu
pro celoevropské cenné papiry)
10. EDX 10. EDX London Limited
Island 1. Verdbréfaping Islands hf. (Kaupholl Islands. - | 1. Kaupholl [slands. Fjarmala-eftirlitid (orgdn finan¢niho dozoru)
oficidln{ trh)
2. Tilbodsmarkadur VP (regulovany OTC trh — | 2. Kaupholl fslands.
neoficidlni kétovéni)
Norsko Burza cennych papirt v Oslu Oslo Bors ASA Kredittilsynet (Komise pro bankovnictvi, pojistov-

— Trh s akciemi
— Trh s derivity
— Trh s obligacemi

nictvi a cenné papiry Norska)
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Sdéleni Komise v rdmci zavddéni smérnice Rady 94/9/ES o sbliZzovéni zdkona ¢lenskych stiti o
Prostiedi s nebezpe¢im vybuchu - 2004

(2005/C 300/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

Upvefejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici

Datum ukonéen{

Evropskd Norma- Odkaz na pfedpokladu shody
liza¢ni Organizace Oznaceni a ndzev normy Referen¢ni dokument s nahrazovanou
. nahrazovanou normu
" normou
Pozndmka 1
CEN EN 1010-1:2004 ZADNA

Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpe¢nostni pozadavky na
konstrukci a vyrobu tiskovych stroji a strojii na zpracovani
papiru — Cast 1: Spolecné pozadavky

CEN EN 1127-1:1997 ZADNA
Vybusnd prostfedi — Zamezeni a ochrana proti vybuchu —
Cést 1: Zékladni pojmy a metodologie

CEN EN 1127-2:2002 ZADNA
Vybusnd prostredi — Prevence a ochrana proti vybuchu —
Cést 2: Zakladni koncepce a metodika pro doly

CEN EN 1755:2000 ZADNA
Bezpecnost manipula¢nich vozikd - Provoz v prostied]
s nebezpe¢im vybuchu — Pouziti v hoflavych plynech, parich,
mlhach a prachu

CEN EN 1834-1:2000 ZADNA
Pistové spalovaci motory — Bezpe¢nostni pozadavky na
konstrukci a provedeni motorli pro pouziti v prostedi
s nebezpecim vybuchu — Cést 1: Motory skupiny II pro pouziti
v prostiedi s hoflavymi plyny a parami

CEN EN 1834-2:2000 ZADNA
Pistové spalovaci motory — Bezpecnostni pozadavky na
konstrukci a provedeni motord pro pouziti v prostied]
s nebezpecim vybuchu — Cdst 2: Motory skupiny I pro pouzit
v podminkdch price pod zemi s moznym vyskytem dalniho
plynu a/nebo hoflavého prachu

CEN EN 1834-3:2000 ZADNA
Pistové spalovaci motory — Bezpecnostni pozadavky na
konstrukei a provedeni motorli pro pouZiti v prostiedi
s nebezpecim vybuchu — Cést 3: Motory skupiny II pro pouzit
v prostiedi s hoflavymi prachy

CEN EN 1839:2003 ZADNA
Stanoveni mez{ vybusnosti plynti a par

CEN EN 12874:2001 ZADNA
Protiexplozivni pojistky — Funkéni pozadavky, zkusebni

metody a vymezeni pouziti
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Datum ukonceni

Evropskd Norma- 0dk predpokladu shody
liza¢ni Organizace Oznaceni a ndzev normy Referen¢ni dokument 4z na s nahrazovanou
| nahrazovanou normu
( ) normou
Pozndmka 1
CEN EN 13012:2001 ZADNA
Benzinové Cerpaci stanice — Konstrukce a provoz vydejnich
pistoli
CEN EN 13160-1:2003 ZADNA
Systémy zjistovan{ netésnosti — Cdst 1: Vieobecné zdsady
CEN EN 13237:2003 ZADNA
Prostiedi s nebezpecim vybuchu — Terminy a definice pro zafi-
zeni a ochranné systémy urcené pro pouziti v prostiedi
s nebezpecim vybuchu
CEN EN 13463-1:2001 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu -
Cdst 1: Zékladni metody a pozadavky
CEN EN 13463-2:2004 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu —
Cést 2: Ochrana zdvérem omezujicim pratok ,fr
CEN EN 13463-3:2005 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu —
Cést 3: Ochrana pevnym zdvérem ,d*
CEN EN 13463-5:2003 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu —
Cést 5: Ochrana bezpecnou konstrukei ,c*
CEN EN 13463-6:2005 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu -
(st 6: Ochrana hliddnim inicia¢nich zdroja ,b
CEN EN 13463-8:2003 ZADNA
Neelektrickd zafizeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu -
Cést 8: Ochrana kapalinovym zdvérem ,k*
CEN EN 13617-2:2004 ZADNA
Benzinové Cerpaci stanice — Cast 2: Bezpe¢nostni pozadavky
na konstrukci a provedeni bezpe¢nostnich spojek pouzivanych
na mérnych Cerpadlech a vydejnich pistolich
CEN EN 13617-3:2004 ZADNA
Benzinové Cerpaci stanice — Cast 3: Bezpecnostni pozadavky
na konstrukei a provedeni odlamovacich armatur
CEN EN 13673-1:2003 ZADNA

Stanoveni maximdlniho vybuchového tlaku a maximdlni
rychlosti nartstu vybuchového tlaku plyntt a par — Cést 1:
Stanoveni maximdlniho vybuchového tlaku
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€ 300/31

Datum ukonceni

Evropskd Norma- predpokladu shody
R . v - Odkaz na
liza¢ni Organizace Oznaceni a ndzev normy Referen¢ni dokument s nahrazovanou
0 nahrazovanou normu normou
Pozndmka 1
CEN EN 13673-2:2005 ZADNA
Stanoveni maximalntho vybuchového tlaku a maximaln{
rychlosti ndréistu vybuchového tlaku plynti a par — Cést 2:
Stanoveni maximaln{ rychlosti nartstu vybuchového tlaku
CEN EN 13760:2003 ZADNA
Plnici zafizeni LPG pro osobni a ndkladni automobily — Plnici
koncovky, zkusebni pozadavky a rozméry
CEN EN 13821:2002 ZADNA
Prostfedi s nebezpecim vybuchu — Prevence a ochrana proti
vybuchu — Stanoveni minimalni zdpalné energie smési prachu
se vzduchem
CEN EN 13980:2002 ZADNA
Prostiedi s nebezpe¢im vybuchu — Aplikace systému jakosti
CEN EN 14034-1:2004 ZADNA
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu —
Cést 1: Stanoveni maximédlniho vybuchového tlaku pmax
rozviteného prachu
CEN EN 14034-4:2004 ZADNA
Stanoveni vybuchovych charakteristik rozvifeného prachu —
Cdst 4: Stanoveni mezni koncentrace kysliku LOC rozviteného
prachu
CEN EN 14522:2005 ZADNA
Stanoven{ teploty vzniceni plynii a par
CENELEC EN 50014:1997 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Vieobecné pozadavky
Zména A1:1999 k EN 50014:1997 Pozndmka 3 —
Zména A2:1999 k EN 50014:1997 Pozndmka 3 —
CENELEC EN 50015:1998 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zaf{zeni — Olejovy zdvér o?
CENELEC EN 50017:1998 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Piskovy zdvér q?
CENELEC EN 50018:2000 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Pevny zdvér d
Zména A1:2002 k EN 50018:2000 Pozndmka 3 Datum  ukonéeni
platnosti

(30. 6. 2003)
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Uftedni véstnik Evropské unie

30.11.2005

Datum ukonceni

Evropskd Norma- 0dk predpokladu shody
liza¢ni Organizace Oznaceni a ndzev normy Referen¢ni dokument 4z na s nahrazovanou
| nahrazovanou normu
( ) normou
Pozndmka 1
CENELEC EN 50019:2000 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Zajisténé provedeni e
+ Corrigendum 04.2003
CENELEC EN 50020:2002 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Jiskrovd bezpecnost
CENELEC EN 50021:1999 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Typ ochrany n
CENELEC EN 50104:2002 EN 50104:1998 1. 2.2005
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni kysliku — Pozadavky Pozndmka 2.1
na provedeni a metody zkousek
Zména A1:2004 k EN 50104:2002 Pozndmka 3 1. 8. 2004
CENELEC EN 50241-1:1999 ZADNA —
Zafizeni pro detekci hoflavych nebo toxickych plynd a par
s otevienou cestou — Cdst 1: Vieobecné pozadavky a metody
zkousek
Zména A1:2004 k EN 50241-1:1999 Pozndmka 3 1. 8. 2004
CENELEC EN 50241-2:1999 ZADNA —
Zafizeni pro detekci hoflavych nebo toxickych plyni a par
s otevienou cestou — Cdst 2: Pozadavky na proveden{ zafizen
pro detekei hoflavych plynt
CENELEC EN 50281-1-1:1998 ZADNA —
Elektrickd zaffzeni pro prostory s hoflavym prachem -
Cést 1-1: Elektrickd zafizeni chrdnénd krytem — Konstrukce
a zkougen{
+ Corrigendum 08.1999
Zména A1:2002 k EN 50281-1-1:1998 Pozndmka 3 1.12. 2004
CENELEC EN 50281-1-2:1998 ZADNA —
Elektrickd zafizeni pro prostory s hoflavym prachem -
Cést 1-2: Elektrickd zafizen{ chrdnénd krytem — Vybér, insta-
lace a drzba
+ Corrigendum 12.1999
Zména A1:2002 k EN 50281-1-2:1998 Pozndmka 3 1. 12. 2004
CENELEC EN 50281-2-1:1998 ZADNA —

Elektrickd zaffzeni pro prostory s hoflavym prachem -
Cést 2-1: Metody zkousek — Metody pro stanoveni minimdl-
nich teplot vzniceni prachu
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Datum ukonceni

Evropskd Norma- 0dk predpokladu shody
P . s 7 “ s az na
liza¢ni Organizace Oznaceni a ndzev normy Referen¢ni dokument s nahrazovanou
0 nahrazovanou normu normou
Pozndmka 1
CENELEC EN 50284:1999 ZADNA —
Zvlastni pozadavky pro konstrukei, zkouseni a oznacovani
elektrickych zafizeni skupiny 1II, kategorie 1 G
CENELEC EN 50303:2000 ZADNA —
Zafizeni skupiny I, kategorie M1, urCend pro pouziti za
piitomnosti methanu a/nebo hoflavého prachu
CENELEC EN 60079-7:2003 IEC 60079-7:2001 | EN 50019:2000 1.7.2006
Elektrickd zafizen{ pro vybusnou plynnou atmosféru — Cast 7: Pozndmka 2.1
Zajisténé provedeni e
CENELEC EN 60079-15:2003 IEC 60079- | EN 50021:1999 1.7.2006
Elektrickd zafizeni pro vybusnou plynnou atmosféru — Cast 15: | 15:2001 ’ Pozndmka 2.1
Typ ochrany ,n* (Modifikovand)
CENELEC EN 61779-1:2000 IEC 61779-1:1998 | EN 50054:1998 Datum  ukonceni
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych plyni - (Modifikovand) Pozndmka 2.1 platnosti
Cdst 1: Vieobecné pozadavky a metody zkousek (30. 6. 2003)
Zména A11:2004 k EN 61779-1:2000 Pozndmka 3 1. 8.2004
CENELEC EN 61779-2:2000 IEC 61779-2:1998 | EN 50055:1998 Datum  ukonceni
Elektrické zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych plyna — | (Modifikovand) Pozndmka 2.1 platnosti
Cést 2: Pozadavky na provedeni zaifzeni skupiny I s rozsahem (30. 6. 2003)
do 5 % metanu ve vzduchu
CENELEC EN 61779-3:2000 IEC 61779-3:1998 | EN 50056:1998 Datum  ukonéeni
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych plynd - (Modifikovand) Pozndmka 2.1 platnosti
Cést 3: Pozadavky na provedeni zafizeni skupiny I s rozsahem (30. 6. 2003)
do 100 % metanu ve vzduchu
CENELEC EN 61779-4:2000 IEC 61779-4:1998 | EN 50057:1998 Datum  ukoncen{
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych plynd — (Modifikovand) Pozndmka 2.1 platnosti
C4st 4: Pozadavky na provedeni zafizen{ skupiny II s rozsahem (30. 6. 2003)
do 100 % dolni meze vybusnosti
CENELEC EN 61779-5:2000 IEC 61779-5:1998 | EN 50058:1998 Datum  ukonceni
Elektrickd zafizeni pro detekci a méfeni hotlavych plyni - (Modifikovand) Pozndmka 2.1 platnosti
Cdst 5: Pozadavky na provedeni zafizeni skupiny Il s rozsahem (30. 6. 2003)
do 100 % objemové koncentrace plynu
CENELEC EN 62013-1:2002 IEC 62013-1:1999 ZADNA —

Piilbové svitidla pro plynujici doly — Cést 1: VSeobecné poza-
davky — Konstrukce a zkouseni ve vztahu k nebezpe¢i vybuchu

(Modifikovand)

(") ENO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart 36, BE-1050 Brusel; tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart 35, BE-1050 Brusel; tel. (32-2) 519 08 68; fax (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.org)
— ETSL 650, route des Lucioles, FR-06921 Sophia Antipolis; Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org)
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Poznamka 1: Obecné datem ukonéeni pfedpokladu shody bude datum zruSeni (,dow*) stanovené
evropskou normaliza¢ni organizaci, ale uzivatelé téchto norem se upozoriuji, Ze
v urcitych vyjime¢nych ptipadech tomu maze byt jinak.

Pozndmka 2.1:  Novéd (nebo zménénd ) norma ma stejnou oblast ptisobnosti jako nahrazovand norma.
K uvedenému datu nahrazovand norma prestdvd poskytovat predpoklad shody se zdklad-
nimi poZadavky smérnice.

Pozndmka 3: V piipadé zmén je uvedena norma EN CCCCC : YYYY, jeji predchozi zmény, pokud
existuji, a nové citovand zména. Nahrazovand norma (sloupec 4) se proto sklddd z EN
CCCCC:YYYY a jejich predchozich zmén, pokud existuji, ale bez nové citované zmény.
K uvedenému datu nahrazovand norma prestivd poskytovat predpoklad shody se zdklad-
nimi pozadavky smérnice.

Priklad: U EN 50014:1997 plati:

CENELEC | EN 50014:1997 ZADNA —
Nevybusnd elektrickd zafizeni — Vseobecné [Neexistuje ~ nahrazovand
pozadavky norma)

[Prislusnd norma je EN 50014:1997]

Zména A1:1999 k EN 50014:1997 Pozndmka 3 .

[Pfislusnd norma je EN 50014:1997 [Nahrazovand norma je EN

+A1:1999 k EN 50014:1997] 50014:1997]

Zména A2:1999 k EN 50014:1997 Pozndmka 3 —

[Pfislusnd norma je EN 50014:1997 [Nahrazovand norma je EN

+A1:1999 k EN 50014:1997 50014:1997

+A2:1999 k EN 50014:1997] +A1:1999 k EN
50014:1997]

Pozndmka:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od Evropskych organizaci pro normalizaci
nebo od nérodnich orgdnt pro normalizaci. Jejich seznam je v pfiloze smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/34/ES (') , ve znéni smérnice 98/48/ES ().

— Zvefejnéni odkazti v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve
viech jazycich Spolecenstvi.

— Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie.
Komise zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.

Vice informaci o harmonizovanych norméch je k dispozici na adrese:
http:/[europa.cu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() Uk vést. L 204, 21.7.1998.
() Uf. vést. L 217, 5.8.1998.
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Vefejnd prezentace pfedb&Znych zivéri Setfeni v odvétvi energetiky
(2005/C 300/07)

(Text s vyznamem pro EHP)

Evropskd komise provedla Setfeni v odvétvich zemniho plynu a elektfiny podle ¢lanku 17 nafizeni (ES)
¢. 1/2003. Dne 16 tnora 2006 probéhne v Bruselu vefejnd prezentace piedbéznych zavért tohoto Setfent,
béhem niz bude mozno piedlozit pfipominky. Pokud maéte zdjem wcastnit se této vefejné prezentace,
oznamte ndm to prosim emailem nejpozdéji do 13. ledna 2006 na tuto adresu:

comp-energy-sector-inquiry@cec.eu.int

Podrobnéjsi informace muzZete ziskat na internetové strdnce generdlniho feditelstvi pro hospodafskou
soutéz:

http:/[europa.cu.int/comm/competition/antitrust/others/sector_inquiries/energy/
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Utedni véstnik Evropské unie

30.11.2005

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Pfipad €. j. COMP/M.4037 - Gerdau/Grupo Santander/Bogey/Sidenor)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2005/C 300/08)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrZela dne 18. listopadu 2005 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (), kterym podniky Gerdau S.A. (Gerdau, Brazilie), Banco Santander Central
Hispano S.A. (Grupo Santander, Spanélsko) a Bogey Holding Company Spain S.L. (Bogey, Spanélsko) ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskdvaji spolecnou kontrolu nad podnikem Corporacion
Sidenor, S.A. (Sidenor, Spanélsko) na zékladé ndkupu akcif a smlouvy o Fizeni.

2. Pfedmét podnikani pFislusnych podnikd je:

— podniku Gerdau: vyroba a distribuce oceli;

— podniku Grupo Santander: finan¢ni a bankovni aktivity;
— podniku Bogey: drzeni cennych papirs;

— podniku Sidenor: vyroba a distribuce legované oceli.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje naifzeni (ES)
¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno. Podle ozndmeni Komise
o zjednoduseném fizeni pro posuzovani nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je tieba

uvést, Ze tento piipad miiZe byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Cisla
jednactho COMP/M.4037 — Gerdau/Grupo Santander/Bogey/Sidenor, na ndsledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@) UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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C 300/37

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Véc & COMP/M.4042 - Toepfer/InVivo/Soulés)
(2005/C 300/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 18. listopadu 2005 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Union InVivo (,InVivo“, Francie) a Alfred C. Toepfer Interna-
tional Netherlands B.V. (,ACTI, Nizozemsko), jez patii do skupiny Archer Daniel Midlands Company
(LADM®, USA), ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nakupem akcii spole¢nou kontrolu
nad podnikem Soules CAF S.A. (,Soules*, Francie).

2. Predmét podnikdni piislusnych podnikd je:

— InVivo: ndkup, prodej a sluzby v zemédélstvi;

— ACTL obchod se zemédélskymi produkty;

— ADM: ndkup, zpracovani a obchodovdni se zemédélskymi produkty;
— Soules: distribuce krmnych surovin, které neobsahuji obiloviny.

3. Komise po predbézném piezkoumdni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do oblasti
ptsobnosti nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu je viak vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zucastnéné tieti strany, aby Komisi pfedlozZily své piipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢i postou s uvedenim ¢isla
jednactho COMP/M.4042 — Toepfer/InVivo/Soules na ndsledujici adresu:

Evropskd komise

Generdln{ feditelstvi pro hospodafskou soutéz
Evidence fazi

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP|/M.3885 — Apax/Barclays/Tchenguiz/Somerfield[JV)
(2005/C 300/10)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 18. listopadu 2005 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit
ho za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v angli¢tiné a bude uvefejnén poté, co bude
zbaven obchodniho tajemstvi, které mtze piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz
(http:/[europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32005M3885. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad & COMP/M.3925 — UPS/LYNX)
(2005/C 300/11)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 23. zafi 2005 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slu¢itelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strince Europa — hospodéiskd soutéz
(http:/[europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla pifpadu, data a indexu odvétvi hospodéfstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32005M3925. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu ptes Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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C 300/39

(Ozndmeni)

KOMISE

Vyzva k pfedkldddni ndvrhii na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technologického rozvoje v rdmci
specifického programu pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace s nizvem ,,Strukturovani
Evropského vyzkumného prostoru“

z

Véda a spole¢nost — P¥ibli

Zeni vyzkumu spole¢nosti; Propagace védy a védecké kultury

Identifikitor vyzvy: FP6-2005-Science-and-society-19

(2005/C 300/12)

1. Podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1513/2002[ES ze dne 27. &ervna 2002 o Sestém vice-
letém rdmcovém programu Evropského spolecenstvi pro
vyzkum, technologicky vyvoj a demonstrace, pfispivajicim
k vytvofeni Evropského vyzkumného prostoru a k inovacim
(2002 - 2006) (') pfijala Rada dne 30. zai{ 2002 specificky
program pro vyzkum, technologicky vyvoj a demonstrace:
,Strukturovani  Evropského  vyzkumného  prostoru®
(2002 - 2006) (%) (ddle jen ,specificky program®).

Podle ¢l. 5 odst. 1 specifického programu pfijala Komise
Evropskych spolecenstvi (dale jen ,Komise“) dne 6. prosince
2002 pracovni program (*) (ddle ,pracovni program®), ktery
podrobngji stanovi cile a védecké a technologické priority
uvedeného specifického programu a harmonogram pro jeho
realizaci.

Podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
ze dne 16. prosince 2002 o pravidlech pro téast podnikd,
vyzkumnych center a vysokych kol a pro Sifeni vysledka
vyzkumu k realizaci Sestého rdmcového programu Evrop-
ského spolecenstvi (2002 — 2006) () (déle jen ,pravidla pro
Gcast”) se ndvrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje predkladaji v rezimu vyzev
k pfedkladani ndvrha.

2. Tato vyzva k pfedklddani ndvrhi na nepfimé akce v oblasti
vyzkumu a technologického vyvoje (ddle jen ,vyzva“)
zahrnuje tuto obecnou &ast a zvlastni podminky popsané
v piiloze. Tato piiloha stanovi zejména datum uzavérky pro

" Uf vést. L 232, 29.8.2002, s. 1.

() Uf. vest. L 294, 29.10.2002, s. 44.

(*) Rozhodnuti Komise K(2002)4791, ve znéni rozhodnuti Komise
K(2003)635,  K(2003)998,  K(2003)1951,  K(2003)2708,
K(2003)4571, K(2004)48, K(2004)3330, K(2004) 4276,
K(2005)1447, K(2005)3190, K(2005)4206, #idné rozhodnuti
nebylo zvefejnéno.

() Uf. vest. L 355, 30.12.2002, s. 23.

pfedkldddni ndvrhti na nepifimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, piedbézné datum uzavieni
hodnoceni, pfedbézny rozpocet, dotéené ndstroje a oblasti,
kritéria pro hodnoceni ndvrht na nepfimé akce v oblasti
vyzkumu a technologického vyvoje, minimdln{ pocet tcast-
nikd a jakdkoli pfipadnd omezeni.

3. Fyzické a pravnické osoby, které spliuji podminky uvedené
v pravidlech pro Gcast a jichz se netykd zddny z davodt pro
vylouceni uvedenych v pravidlech pro tcast nebo v ¢l. 114
odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (°) (dale jen
,predkladatelé”) se vyzyvaji, aby Komisi predlozily ndvrhy
na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technologického
vyvoje podle podminek stanovenych v pravidlech pro tcast
a v dotcené vyzve.

Podminky pro tcast pfedkladateld se budou ovéfovat pfi
vyjednavanich o nepiimé akci v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje. Predtim v3ak piedkladatelé pode-
pisi prohlaseni o tom, Ze se jich netykd Zddnd ze situaci
uvedenych v ¢l. 93 odst. 1 finan¢éniho nafizeni. Rovnéz
poskytnou Komisi tidaje uvedené v ¢l. 173 odst. 2 nafizeni
Komise (EC, Euratom) ¢ 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (°).

0)
()

. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

Ui
Ur. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
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Evropské spolecenstvi se Fidi politikou rovnych piilezitosti
a z tohoto divodu se vyzyvaji zejména Zeny, aby bud
piedlozily navrhy na nepifimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, nebo aby se na jejich predkladani
podilely.

. Komise ddvd pfedkladatelim k dispozici pfirucky pro pfed-
kladatele platné pro danou vyzvu, které obsahuji informace
k piipravé a pfedklddani ndvrht na nepiimou akci v oblasti
vyzkumu a technologického vyvoje. Komise rovnéz davd
k dispozici Pravidla pro hodnoceni ndvrhi a vybérové
postupy (). Tyto pirucky a pravidla, jakoz i pracovni
program a dal$f informace souvisejici s vyzvou, lze ziskat od
Komise na nésledujicich adresdch:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

BE-1049 Brusel

Internetova adresa: www.cordis.lu/fp6

. Ndvthy na nepfimé akce v oblasti  vyzkumu
a technologického vyvoje lze pfedklddat jen jako elektro-
nicky ndvrh prostfednictvim on-line systému pro predkla-
déni elektronickych névrha (EPSS (). Ve vyjimeénych piipa-
dech miize koordindtor pozadat o svoleni Komise k piedlo-
zZeni névrhu na papife s pfedstihem pied uzdvérkou vyzvy.
Pozidat je tieba pisemné na ndsledujici adrese: rtd-science-
society@cec.eu.int. Zddost musi byt doplnéna vysvétlenim,
pro¢ se o vyjimku zdd4. Predkladatelé, ktefi chtéji predlozit
ndvrh na papife, na sebe berou odpovédnost za to, zZe zajisti,
aby piislusnd zddost o vyjimku a souvisejici postupy
probéhly vcas tak, aby predkladatel dodrzel uzavérku vyzvy.

Vsechny ndvrhy pro nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje museji obsahovat dvé casti:
formuldfe (Cdst A) a obsahovou &ist (¢4st B).

Navrhy na nepiimé akce v oblasti  vyzkumu
a technologického vyvoje lze vypracovat off-line i on-line
a nasledné piedlozit on-line. Cdst B ndvrhu pro nepifmé
akce v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje mize byt
poddna ve formdtu PDF (,portable document format®, ktery
je kompatibilni s Adobe, veze 3 nebo vyssi, se zabudova-
nymi fonty). Zkomprimované soubory (,zazipované“) budou

vyfazeny.

(') K(2003)883 ze dne 27. bfezna 2003, naposledy pozménéné
K(2004)3337 ze dne 1. zafi 2004.

(*) EPSS je néstroj, ktery predkladatelim pomédhd vypracovat a piedlozit

ndvrhy elektronickou cestou.

Softwarovy néstroj EPSS (pro pouziti off-line i on-line) lze
ziskat na internetové adrese Cordis www.cordis.lu.

Ndvthy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje podané on-line, které budou
nedplné, necitelné, nebo budou obsahovat viry, budou vyfa-
zeny.

Verze ndvrht pro nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje podané na pfenosnych médiich
(napf. CD-ROM, disketa), nebo emailem ¢i faxem, budou
vyfazeny.

Veskeré ndvrhy, které ziskaly povoleni k podani v papirové
podobeé a které jsou netiplné, budou vyfazeny.

Dal3i podrobnosti k riznym zptsobtim pfedkldddni nédvrha
najdete v ptiloze J publikace Pravidla pro hodnoceni ndvrht
a vybérové postupy.

. Navthy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu

a technologického vyvoje musi byt Komisi doruceny nejpoz-
dgji v den uzdvérky a v hodinu stanovenou v pfislusné
vyzvé. Ndvthy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, které budou doruceny po tomto
dni a hoding, budou vylouceny.

Navrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, které nespliuji podminky
ohledné¢ minimalniho pocétu Gcastnikd  stanoveného
v piislusné vyzvé, budou vylouceny.

To se tykd i dalsich kritérii zptsobilosti uvedenych
v pracovnim programu.

. V piipadé¢ opakovaného piedlozeni stejného ndvrhu na

nepfimou akci v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje
bude Komise posuzovat posledni verzi pfijatou ptred datem
a hodinou uzavérky stanovené v piislusné vyzvé.

. Stanovi-li tak pFislusnd vyzva, lze ndvrhy na nepfimé akce

v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje zafadit do piis-
ttho hodnocent.

. Predkladatelé se vyzyvaji, aby ve veskeré korespondenci

souvisejici s vyzvou (napf. pii Zddostech o informace ¢i
pfedklddani navrhu na neptimou akci v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje) uvddéli piislusny identifikdtor
Vyzvy.
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PRILOHA
1. Specificky program: Strukturovéni Evropského vyzkumného prostoru
2. Cinnost: Véda a spolecnost
3. Nazev vyzvy: Priblizeni vyzkumu spole¢nosti; Propagace védy a védecké kultury
4. Identifikdtor vyzvy: FP6-2005-Science-and-society-19
5. Datum zvefejnéni: 30. listopadu 2005
6. Data uzavérky: 30. biezna 2006, 17.00 (bruselsky mistni ¢as)
7. Celkovy pfedbéiny rozpocfet: 3,5 miliont eur
Nastroj (') Miliony eur
SSA, CA 3,5
(") CA = koordinacni akce; SSA = specifickd podptirnd akce
8. Oblast a néstroje:
Ocekavaji se ndvrhy v niZe uvedenych oblastech. Tabulka uvidi pouze zkrdcend oznaceni. Uplny popis témat na-
leznou Zzadatelé v pracovnim programu.
O(ilfaz na Predpoklddany
ema Zkraceny nazev Ndstroj piispévek ES (vmilionech
(v pracovnim )
programu) eur
43.1.4 Organizace ob¢anské spole¢nosti SSA, CA 1,0
4.3.5.1 a) iii) | Koprodukce SSA, CA 2,5
4.3.4.1b)i) | Evropsky rozmér tydni a festivala védy SSA, CA
9. Minimélni pocet Glastnikd ('):
Nistroj Minimélni poéet
CA 3 nezavislé pravni subjekty ze 3 rtiznych CS nebo PS,
z nichZ minimalné 2 jsou z CS nebo PKZ
SSA 1 prdvni subjekt z 1 CS nebo PS
10) Omezeni tcasti: Zddné. Prévni subjekty ze tietich zemi, na néZ se nevztahuje ¢l. 6 odst. 2 pravidel Gasti
(subjekty v zemich, které se Spolecenstvim uzaviely dohodu o védecké a technologické spolupraci, maji na dcast
préavo), se mohou této vyzvy tcastnit téz, pokud je jejich zapojeni prospésné ¢i nezbytné pro navrhovanou ¢innost
a pokud se tc¢astni nad rdmec stanoveného minimélniho poctu ticastnika z clenskych stath ¢i pfidruzenych zemi.
11. Dohoda o zalozeni konsorcia: Ucastnici akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje podle této vyzvy nemuseji
uzavirat dohodu o zaloZeni konsorcia.
12. Hodnoceni:
— Hodnoceni probéhne jednostupiiové a je mozné, Ze jednotlivd hodnoceni se budou provadét na délku.
— Navrhy nebudou hodnoceny anonymné.
13. Kritéria hodnoceni: Pfislusnd kritéria k jednotlivym ndstrojiim jsou uvedena v pifloze B pracovniho programu
(véetné jejich vahy, limitnich hodnot poctu bodi a celkového limitniho poctu bodd).
14. Predb&zny harmonogram hodnoceni a vybéru:

— Vysledky hodnoceni: pravdépodobné do 4 mésicti ode dne uzdvérky.

— Uzavirdn{ smluv: Prvni smlouvy v rdmci této vyzvy vstoupi v platnost pravdépodobné do 8 mésicti ode dne
uzavérky.

() CS = ¢lensky stat EU; PS (v&. PKZ) = pridruzeny stdt; PKZ = piidruzené kandiddtské zemé.

Jedinym twcastnikem nepiimé akce miize byt jakykoli pravni subjekt usazeny v ¢lenském stitu nebo v pfidruzeném stitu, ktery tvoi
pozadovany pocet castnikd.
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